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VIA DEI CICLAMINI 4

Delivery Number 85098020

70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
e Delivery Note Date 03.09.2020

KUEHNE-- NAGEL s.rl. Print Dr:te 03.09.2020
ACCETTAZIONE MERCE Shipping Type 80

Quantita dickiarata: SOCCO Shipping Polnt Central store

Quantits effettiva: Page 112

Tipo lmba:lagglil?’ 4 - Your Sales Representative
Quantita tmbaili . , MO David Kommer
Conformita afle sche d'imbalto: M 0170 633-6881

Data controlio: o 9?‘202_9 /zggz,lgs 0,[4 T 07931 91-2518

Firma C% F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

'5 9’{ 963 ég}s Your Contact In Bad Mergentheim

Staphanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanle.koehler@wuerth-
Industrie.com

Dear Sir or Madam: ’

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Pata
Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27,03,2018 Sales Order 30420006
Date 02,09.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kohler
Line Item No. PU* CoCO Quantity * Internal Data
Ord. ftem Item Deseription Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TW 80,000 PC
10 Screws pan head with hex-lobular drive 73181505 416 KG

A/SCR-PANHD-8.8-ZNFEB/FN/T2Y1-MBEX30-DRW
Lot 4305813750

Customer ltem Number 9009031212

No. of Packages 1
Total Weight 4445 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirih Industrie Service GmbH & Co. KG - 97880 Bad Mergentheim - T +49 (0}7931 91-0 - F +49 (0}7931 81-4000 - Info@wuerth-Industrie.com - www.wueith-industrie.com
Address: Drillberg - 97050 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergenthelm - County court Ulm HRA 880768

Unlimited pariner: Wiirth Industria Servce Venvaltungs-GmbH, 74550 Kinzelsau, county court Siutigart HRE 590833

Managing Direclors: Reiner Biirkert, Ralf Gehringer, Martin Jault, Marcus Otlo, Ebarhard Scheuber
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DECLARATICN

[, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85088020 marked
in column CoO with E-'..! originate in EU and satisfy the rules of origin govemning preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

~-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FQ, JO, LB, P3, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ}, Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorlties any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 07.08.2020 .
Johannes Schmitt

Crigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85098020
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We dellver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at vmw.yvuerth—indu&trie.comlagb.

Shipping Point

WKL2
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Mittente N° partita IVA Data hDat .
Senckr VATID-No. =00 £ 2020

401 ~ 36941 -

DML FREIGHT CONTC DEMO
VYia delle industrie 1
20050 POZZUGLD MARTESANA MI

Note

ivery

{remains with consignee at delivery}

Del

2040101616241
PCI]I"ZZD de[dl{ljjogo di carico (di ritiro} Ordine di traspurto
ollection adress Order cod: -
2020 401 1616724
Condizioni df trasperic/Delivery terms | Indirizz terminale - e
Terminal address 4 (38 ZONA 4
’ l:lfrancn dom, fanofibia | BART
- - - free domidle B works
Destinatarie N° partita IVA .
Consignee VAT-ID-Ne, Dsduganatu Dmg Sd?e%amm YIA DEI GLADIOLI 48 .
o ?Ea . 70026 HMODUGNO (BA)
- azi pagal azi non paga .
MAGNA PT SPA A S0CIO UNICO CEns DSans™ | Tel
dir. deg. pag. di. deg. non =iy et
. . Bduty;ozg:g s Ddutyu?lpald e ra"‘
VIA DEI CICLAMINI 4 5 .
70026 MODUGRO BA athes
PORTD FRANCD
Assicurazione tomplementare Numero di dossier
Additional trensport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce § 0
Delvery address yes i
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da asslarare | Customer’s reference R T ~FLI--0000H32
Curmency Value for insurance
Terminal di amrivo Numero telefonlca
Destination terminal Contact tel,
1 POZZUOLO D
Marche e numeri Quantita Imballaggie | Descrizione della merce Tariffa doganale Pesa lordo in kg Valore {con valuta)
Marks arel nuinbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Valure {with currency}
Lo TN Yy A T
Tkt Jivw,uu
Fascias Dallz 4186431 Als 4196450
Peso tassabile in K Tutale peso lordo in k
Payable weight in kg Total gross weight in kg
=y :
Din. cm X emx an= 9”r'rig”"’o M
Richieste pamculan 1 Special consignments %
%
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e fima del f ! jttente
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be note i fserdal
v ’ upan deliqvery of the cnn?tgnment I%amages not visitle ej-ma !h?g ng'ﬁu% ng P@@,ﬁ‘“ .k
Data / Date Data / Date writing to the responstble EURDCONNECT terminal wmr\]&)ﬁ%ﬁ ini stle- 70025
e
Orario / Time Orario / Time N w Q“' 7
. : %E\}lﬂz . -
Firma dell‘autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello - } .
Consignee’s signature Consighees name in block letters " . N
'-wav mnmamdlﬁ

sy “'L. qUiatita € qUarTiig
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